
PODER OTORGADO POR ACCIONISTAS 

EXTRANJEROS 

La compañía Acino Pharma AG (la 

“Mandante”), representada por el Sr. Kalle 

Kánd y la Srta. Christina Peusch, por este 

medio otorga poder, sin poderes de 

delegación y sustitución, a favor de PBP 

Representaciones Cia. Ltda. para, en 

Ecuador, hacer lo siguiente: 

(i) ejercer la defensa en demandas 

legales a nombre de la Mandante, de 

conformidad con instrucciones de la 

Mandante; 

(ii) cumplir, a nombre de la Mandante, 

las obligaciones establecidas en la 

Ley de Compañías para la Mandante 

con relación a sus subsidiarias 

ecuatorianas; 

(ii) presentar y remitir a las autoridades 

locales en Ecuador estados 

financieros en representación de la 

Mandante; y, representar a la 

Mandante en cualquier clase de 

Junta; y, 
(iv) — representar a la Mandante en 

Ecuador, para lo mencionado 

anteriormente. 

Kalle Kánd 

¿ 

Firma 

Fecha: 

Christina Peusch 

Firma 

Fecha: 

[Notarización y apostilla] 

POWER OF ATTORNEY 

GRANTED BY FOREIGN SHAREHOLDERS 

Acino Pharma AG (“Principal”), a company 

represented by Mr. Kalle Kánd and Ms. 

Christina Peusch, hereby grants a power- 

of-attorney, without the powers of 

delegation and  substitution, to PBP 

Representaciones Cia, ltda. to do, in 

Ecuador, the following: 

(i) liaise with relevant government 

departments in Ecuador and to 

provide required information relating 

to the Principal; 

(ii) meet, on behalf of the Principal, the 

obligations of Principal in relation to 

its Ecuadorian subsidiaries as set forth 

in the Law on Companies; 

(iii) Present and submit to relevant 

government departments in Ecuador 

the financial statements on behalf of 

the Principal; and represent the 

Principal at any related meetings; and, 

(iv) represent the Principal in Ecuador for 
the above purpose. 

Kalle Kánd 

Signature (ÓN 

Date: 

Christina Peusch 

Signature 

Date: 
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LEGALISATION 

|, the undersigned sworn Notary Public of Basel, Switzerland, herewith certify that the 

signatures on the other side of this document are the true and genuine signatures of 

Mario Benoit Ricard, born on 7 May 1965, Canadian citizen, residing in Wollerau, 

Switzerland, signing as chairman of the board of directors, and Geir Myklebust, born 

on 23 September 1971, Norwegian citizen, residing in Zúrich, Switzerland, signing as a 

member of the board of directors both signing on behalf of Acino Pharma AG, in 

Liesberg, Switzerland, both with joint signatures. The authenticity of the signatures was 
established by means of comparison. 

BASEL, this 215! (twenty-first) November 2017 (twothousandandseventeen) 

LAY Y Pas Elo 

  

  

  

Leg. Reg. (12017 
  

APOSTILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pais Confederación Suiza, Cantón de Basilea-Cludad 
Land Schweizerische Eldgenossenschaft, Kanton Basel-Stadt 

El presente documento público 
Diese óffentliche Urkunde 

2. ha sido firmado por Dr. ¡ur, Agnes Dormann 
ist unterschrieben von 

3. actuando en calidad de funcionario Notaria Pública 
in seiner Elgenschaft als 

4. se halla sellado/timbrado con Dormann Agnes 
Sie ist versehen mit dem 
Stempel/Siegel des/der 

Certificado / Bestátigt 

5. en/in Basilea 6. eldía/am 21.11.2017 

7. porla/ OFICINA DE CERTIFICACIONES DEL 
CANTÓN DE BASILEA-CIUDAD 

durch das BEGLAUBIGUNGSBURO DES KA 

        
<> 

úmero/Nr. 114921 taxa / Taxe Neo 0     
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PS 
0 FAGEJODELA 

Factura: 002-002-000031742 20181701024D00455 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* 20181701024D00455 

En la ciudad de QUITO el día 8 DE FEBRERO DEL 2018, (11:17) ante mí, NOTARIO(A) FLOR DE MARIA RIVADENEIRA 

JACOME de la NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA, concurre(n), ALICIA DEL CARMEN COLOMA MENA portador(a) de CÉDULA 

0901000083 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil VIUDO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS 

PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y 

rúbrica(s), que va(n) a suscribir al pie de, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al 

efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a estampar su(s) firma(s) y 

rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, 

doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta diligencia queda incorporada en el 

libro respectivo de esta Notaria. 

    
NOTARIO(A) FLOR DE MARIA RIVADENEIRA JACOME 

| 
NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO 
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CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 0901000083 
0901000083 

Nombres del ciudadano: COLOMA MENA ALICIA DEL CARMEN 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

  

Lugar de nacimiento: PERÚ/PERÚ 

Fecha de nacimiento: 31 DE ENERO DE 1934 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

  

Sexo: MUJER 

Instrucción: BACHILLERATO 

Profesión: QUEHACER. DOMESTICOS 

Estado Civil: VIUDO 

Cónyuge: REED BORJA FRANCIS 

Nombres del padre: COLOMA CESAR 

Nombres de la madre: MENA CLOTILDE 

Fecha de expedición: 2 DE FEBRERO DE 2015 

Información certificada a la fecha: 8 DE FEBRERO DE 2018 

Emisor: JHOSELYN DAYAN LANDIVAR TAPIA - PICHINCHA-QUITO-NT 24 - PICHINCHA - QUITO 

El somente que antece    

    

    

       

  

    

Ío certif ico 

Quito a, 06    
ÍA del Pitar 

VARIA DECIMO A 
ode certificado: 186.092-20985 

o 
156-092-29255 

La institución o'persona ante quien se presente este certificado deberá validario en:https://virtual.registrócivilGob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y ala LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el dia de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea(Oregistrocivil.gob.ec 

     

  

    

  

    

    

    

        

  

      

  

  

  

    Ing. Jorge Troya Fuertés 
Director General del Registro Civil, IdenJfficaciónfy Cedjlación 

Documento firmado electrónicamente


